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1'ORDRE SOCIAL.

persanne ne pouvait Faire plus ni mieux. 1) falinit un
accds nussi libre que celui que lui et moi avions aux
archives, joint & la connaissance de ce quis'y était
fait de copies duns destemps récents, pour obtenir
ce résultat. Autnut que Uexiguité du local disponi-
ble pour ce travail le permettait, il wemployd des
copistes il surveiliait assiduement ¢t dirigeait,
responsable qu'ii Gtait dans fe départenuent de leur
conduite ; et ensemble nous collationnions leur tra-
vail. 5i l'un voulait en sucun temps le reprendre et
le continuer, je recommunderais it L considération
trés favorable du gouvernement monsicur Mirgue-
rie conitie une per-‘nnne s0us tous l'illli)Ul'la‘ dL'S
mieux qualifiées & le bien faire,

Jen'ai déboursé que £30 pour ce que je vous re-
mets de manuscrits. Si le gouverneuent pensaitde-
voir répéter la balunce, Je laremettrais 2 demande.
Néammuins, je erois que le gouvernement est mon
débiteur peur une sounne plus forte que cette ba-
lance.

Je demandai, il va deux ans, ala Fgislature par
Pentremise du gouverneur, ce qui m’dait d@ pour
arrémges de salaire comme vrateur de la chambre
d'assembi€edu Bas-Canada ; avec justice et libéra-
lité, Vexiewtif m‘informa que ma demande seruit
produite et appuyie devantl'assemblée 1 gislative,
qui, avec juctice et libéralitéd, me vata u Funanimi-
té la'somme de £4,500 que j*ai regue.

Dansla conversation, j'avais mentionné d quel-
ques-uns des membres du gouvernement, que des
ordres de paiernent 3 ce montant avaient é1é signés
en 1827 par lord Gosford, alurs gouverneur en chef
pour les arrérages ¢chus an premier d‘octobre: qu'il
‘m‘en avait fait donner avis a plusieurs reprises, et
notamm. n t moins de -quinze Jours avant que j‘aie
cru devoir [uisser le pays : mais que je ne voulus
pas les recevoir, alors persistant & espérer que le
conseil I(gislatif serait amené plus tard 2 voter les
bills d*argent sans se permettre de les amender ni
de les rejeter.

Crest d‘aprds cette conversation sans doute, que
I‘exécutif me fit la demande de ce qui m'Cit di
d‘aprds les ordres signés par lord Gosfurd, Pour
remplir et acquitter les votes de la chambre deas-
semblée, il eut fullu nne plus forte somme ; ct je
vous prie desoumettrea ia considération favorable
de son excellenee le gouvermeur-général que jen
forme la demande.

Quelle estau juste cette somme ? Les circonstiances
malbeureuses de 1837 rendent-elles un peu diffiile
d‘en déterminer le montant ® Je ncai pasiciles do-
cuments officiels de [*époque, et n*écris ce qui suit
que de mémoire. Dans la derniére réunion du par-
lement du _Bas-Canada, les subsides furent votés
pour &ix mois ; et je pense que si le parlement a
duré six mols aprés ce vple, je dois recevoir les sa-
laires de l‘orateur, pour la portion de cette période
qui n‘aurait pas été acquittée par ce que jai recu,
Sile parlement avait été réguliérement dissous
avant la finde cetie période, alors ce serait la pro-
portion accrue entre le premier d‘octabre, 1837, et
Je jour de ladissolution, qui me serait due.

Le gouvernement décidera comme il le jugera A
propos silelvote de Ia chambre d‘assemblée du
Bas-Canada n‘est pas suffisant par lui-méme pour
avoir crée une dette que l'exécutif en tout temps
est autorisé & acquilter ; ou si, d‘aprs la distinction
que 1‘exéculif actuel n‘était que celui de la provin-
cc-unie du Canada, il demandera le vote dJe [fassem-
blécégislative, pour mc paver ce qui m'est 0,

déduction fuite de ce gque e dois.

Vous voulez bien me demander si J*ourais nucune
objection X ce que les manuserits que je vous re-
mete, [ussent confiés X la sucidto Hittéraire et hista-
rique de Québec }—Aucune.  Ces manuscrils uppar.
tiennent & ln province, et le gouvernement decidera
comme il le jugerud propos du focal v il lus dépo-
sera.  Cette société estdigne de tout Cloge pour Je
zile quielle a mis & recueil'ir et publier des rensei-
guements intéressants sur I*histoire du pays ; et Fon
est assuré d'avance, d'apres P'esprit gqui sous ce
rapport Ya animé jusqu'ic prisent, quielle facilite-
ra en tout temps laecés wu public du dépde gui Toi
sera confié.  Je suggire n anmains humblewent,
et sans insistance aucune, yue peul-@tre lesarchives
publiques dans le secrétariat de la provizee ou dans
Li biblioth: que de Passeinblée 1égishetive, sont des
Ctublissement importants qui peusent étre  enri-
chis par le dépit de ces manuscrits,

Au premier mament favarable, jespire que ke
wouvernement sera disposé i reprendre et a conti-
nuer lutile recueil des édits ¢t ordonnances rovaux,
etc., dont deux volumes ont ¢1e publiés i lu deman-
de dela chambre d’assemblée, Jun en 18505 et
l'autre en 180G, cp faisant successivement impri-
mer le grand nombre de picees relatives aux Imset
X 'administration de la justice, qui s0n: . pondes
dans les archives provinciales, et qui n'ant pas en-
core 1€ rendues publiques.

En méme temps, des manuscrits historiques et
antres. J Jit recueillis et a recueillic, aus-i bien gue
des extraits de portions de livees devenus excessive-
ment rares, et qui font connaitre les ditlicul'és -de
eolonisation, le mérite de nus ancétres qui les ont
surmontées, la suite et Jes progres des ddévouvertes
et des établissetnents en Canada, ete., deveaient
aussi 8tre publiés,  Les documents histuriques yue
nous devons i la soeiété littéraire de Quebece et au-
tres associntions ne peuvent avoir.es méme reésultats
disirables qufauraient des pubiications analogues
faites par I*autorité publique, tirées i un plus grand
nombre d‘exemplaires, distribuées aux unisersites,
séminaires, colldges et autres corps enscignants
etaux fabriqnes, ce qui, pour linstruction de tous
dany un long avenir, assurerait Ju conservation de
ces volumes. Ces considérations semblent-clles in-
diquer les archives provinciales comme principal
dépot de documents publics, pourvu que Vace's en
soitfacile ?

Jeat, cte.,
iné) L J, PAPINEAL .
Suflivan, Secrctaire-proviucial.
Bukeat pU StoreTAIRE.
MonTREAL, 25 aont, 1548,

Moxstevr,—J:ai irhonneur, de vous informer pur
ordre Ju gouverneur-géntral, que son exerellence en
conseil a pris en considération fa réclamation pour
arrérages de salaire comme orateur de Ja chambre
d‘assemblée du Bas-Canada, que comperte votre
lettre du 27 juillet expiré.

Dans la session de la légistatore du Canada do
1846, 1:assemblée logislative paswa une résolution
déclarant queil vous restait did pour arrérages de sa-
laire en votre dite qualité, une somme de £4,500,
laquelle somme vous fut en comséquence accor-
dée,

Eon autant que son excellence en conseil comprend
Faffaire, la somme ainsi accordée cxcéanit - igit la
sommc votée par Fasse mblée légistati ¢ u Bas. Ca-

(S
L‘hon. . B.
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